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KONZESSION

a. Der Kanton Schwyz, in 6431 Schwyz, Bahnhofstrasse 9,

b. der Bezirk Einsiedeln, in 8840 Einsiedeln, Hauptstrasse 78,
c. der Bezirk Héfe, in 8832 Wollerau, Verenastrasse 4b, -

d. der Kanton Ziirich, in 8090 Ziirich, Walcheplatz 2, und

e. der Kanton Zug, in 6300 Zug, Aabachstrasse 5,
Konzedenten

erteilen der

Schweizerische Bundesbahnen SBB, spezialgesetzliche Aktiengesellschaft, in 3014
Bern, Hilfikerstrasse 1,

Konzessionarin

folgende Konzessionen:

1.  Kapitel: Das Verhiltnis der Konzedenten unter sich

1.  Abschnitt: Die Fliesswasserkonzession und die Pumpkonzession

1. Die Konzedenten a. der Fliesswasserkonzession
Konzedenten der Fliesswasserkonzession sind:

a. Der schwyzerische Bezirk Einsiedeln,
b. der schwyzerische Bezirk Hofe,
¢. der Kanton ZUrich und
d. der Kanton Zug.
2. b. der Pumpkonzession

Der Kanton Schwyz erteilt die Pumpkonzession.

3. Die Anteile an der Fliesswasserkonzession
3.1 Die Konzedenten erteilen die Fliesswasserkonzession zu folgenden Anteilen in Prozenten:

a. Der Bezirk Einsiedeln und der

Bezirk Hofe zusammen zu 37.2%,
b. der Kanton ZUrich zu 47.1%,
¢. der Kanton Zug zu 15.7%.



3.2 Die Konzedenten erhalten folgende Leistungen der Konzessionarin abweichend von ihren

3.3

5.2

Anteilen an dieser Konzession:

Leistungen der Konzessm— Kanton Schwyz, Be- | Kanton Zlrich in | Kanton Zugin %
narin zirke Einsiedeln und | %
' Hofe in %

‘| Selbstkostenenergie 100 0 0
Gratisenergie 68.5 23.6 7.9
Konzessionsgebihr 10 67.5 22.5
Verwaltungsgebuhr 55 25 20

Die interne Verteilung unter den schwyzerischen Konzedenten richtet sich nach

a. der Gesetzgebung des Kantons Schwyz und
b. der Vereinbarung vom 20. April 2021 zur innerkantonalen Vertellung der Abgeltungen
aus der Etzelwerkkonzession (Anhang 1).

Kapitel: Der Umfang des Nutzungsrechtes

Abschnitt: Die Nutzung der Sihl und ihrer Zufliisse in den Sihisee

Die Wassernutzung

Die Konzedenten erteilen der Konzessionérin das Recht, das der Sihl bis zur Staumauer in
den Schlagen zufliessende Wasser zu stauen (Sihlsee), durch einen Druckstollen nach
Altendorf abzuleiten und dort zur Produktion von elektrischer Energie zu nutzen. -

Die Anlagen
Die Konzessionérin darf das ihr verliehene Nutzungsrecht in den bestehenden und den neu
zu bauenden Anlagen ausnutzen.

Das neue Etzelwerk enthalt folgende Elemente, die der Anhang 2 und der Anhang 3 doku-
mentieren:

die Staumauer In den Schlagen,

den Hiendermattdamm,

den Rutidamm,

die Betriebsgebaude In den Schlagen,
den Druckstollen,

die Druckleitung,

die Zentrale in Altendorf,

den Unterwasserkanal und

die Pumpenanlagen in Willerzell und Eutal.
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6.2

7.2

7.3

8.2

8.3

8.4

Die wesentlichen Merkmale des Werks
Das neue Etzelwerk weist folgende wesentliche Merkmale auf:

die maximale Ausbauwassermenge betrigt 34.5 m¥/s,

die Bruttofallhdhe ist 483.34 m,

das Stauziel liegt auf 889.34 m.(.M. und

der mittlere Wasserstand des Zirichsees/Obersees liegt auf 406.00 m.(.M.

ocoow

Die Konzessionérin hat keinen Rechtsanspruch auf einen bestimmten Wasserstand des
Zirichsees/Obersees.

Die Art der Nutzung
Die Konzessionarin darf das Wasserrecht nur zur Erzeugung von Elektrizitat nutzen.

Verkauft die Konzessionérin elektrische Energie, die sie im Etzelwerk ~ (iber ein Kalenderjahr
betrachtet — aus natirlichen Zufliissen produzierte, im Umfang von mehr als 20% dieser
Produktion an Dritte, hat sie 35% des damit erzielten Gewinns den Konzedenten abzulie-
fern.

Diese Gewinnbeteiligung entfallt, wenn

a. die Lieferung an Dritte auf einer gesetzlichen Lieferungspfiicht beruht, oder
b. die Dritten die geheferte Energle fir Zwecke des &ffentlichen Verkehrs in der Schweiz
verwenden.

Die Staukote

Die Konzessiondrin hat im Sihlsee stindig eine Mindeststaukote von 876.34 m. (.M. einzu-
halten. Die Héchststaukote liegt bei 889.34 m.ii.M. Das Wehrreglement kann gemdss Ziffer
21 Ausnahmen davon vorsehen.

Die Konzessionérin hat den Sihisee bis zum 1. Juni jedes Jahres mindestens auf die Kote
von 887.34 m.U.M. zu fiillen und darf ihn vor dem 1. November nicht unter diese Kote
absenken. Ziffer 8.6 regelt allfallige Abweichungen.

Erreicht die Konzessionarin die Mindeststaukote nicht, bezahlt sie dem Bezirk Einsiedeln
a. flr den ersten und zweiten Tag, an dem sie die Kote nicht erreicht, CHF 20'000.00,
b. flr den dritten und vierten Tag CHF 33'000.00 und

C. ab dem fUnften Tag CHF 45'000.00

pro Tag.

Diese Ansatze basieren auf dem Stand des Landesindex der Konsumenténpreise am 1.
Januar 2023. Die Ansétze sind alle finf Jahre dem Index anzupassen.



8.5

8.6

9.2

Dieser Betrag reduziert sich, wenn die Zufllsse vom 1. November bis 1. Juni unterdurch-
schnittlich sind,

a. auf 60%, wenn der Zufluss in der genannten Periode zwischen 70 und 90 Mio. m?
liegt, und
b. auf 30%, wenn der Zufluss in der genannten Periode unter 70 Mio. m® liegt.

Den Konflikt zwischen der Restwasser- und der Flllverpflichtung und den Konflikt zwischen
der natlrlichen Verdunstung und der Flliverpflichtung haben der Bezirk Einsiedeln und die
Konzessionarin im Zusatzvertrag (ber das Halten der minimalen Staukote 887.34 m.(0.M.
vom 1. Juni bis zum 31. Oktober bei Trockenheit gemass Ziffer 8.6 der Etzelwerk-Konzes-
sion (Anhang 4) geregelt. '

Abschnitt: Das Restwasser

Das Restwasserregime

Die Bewilligung zur Wasserentnahme und die Restwasserbewilligung

Die Konzedenten erteilen der Konzessionarin die Bewilligung zur Wasserentnahme und die
Restwasserbewilligung nach Artikel 29ff. des Bundesgesetzes vom 24. Januar 1991 Gber
den Schutz der Gewasser gemass den nachstehenden Bestimmungen.

Das Restwasserregime

Die Konzessionarin hat ab Inkrafttreten dieser Konzessionen folgendes Restwasserregime
umzusetzen:

a. Die Basis-Dotierung
Die Basis-Dotierung umfasst die Sockeldotierung an der Staumauer sowie die Kom-
pensationsdotierung und die Stitzdotierung zur Gewéhrleistung von definierten Min-
destabfliissen im Sihlwald.

b. Die Sockeldotierung

Die Sockeldotierung erfolgt als monatiich abgestufter Sockelabﬂdss an der Staumauer,
der zwischen 0.7 m®und 1.6 m® pro Sekunde liegt.

c. Die Kompensationsaotierung
Mit der Kompensationsdotierung hat die Konzessionarin zuséatzlich bei der Messstation
Sihlwald folgende Mindestabflisse sicherzustellen:

aa. im Januar und Februar jedes Jahres: 2.0 m?3 pro Sekunde und
bb. im Marz bis Dezember jedes Jahres: 3.5 m?pro Sekunde,

sofern die natUrlichen Zuflisse dafir ausreichen. Ist die zufliessende Wassermenge
geringer als die festgelegte Dotierwassermenge (Trockenphase), so muss die Konzes-
sionarin nur so viel Dotierwasser abgeben, wie zufliesst.
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d. Die Stiitzdotierung
Mittels der Stitzdotierung muss die Konzessionérin die Dotierung dann tber den na-
trlichen Zufluss anheben, wenn dies notwendig ist, um im Sinlwald den Mindestab-
fluss von 2.0 m® pro Sekunde zu gewéhrleisten.

9.3 Die Einzelheiten
9.3.1 Die Konzessionérin hat folgende Mindestabflussmengen zu garantieren:

Staumauer Sihlwald
Monat Sockelabfluss Mindestab- | Mindestabfluss in
(m3/s) fluss Trockenphasen
generell (m3/s)
' {m?/s)

Januar 0.7 2.0 2.0
Februar 0.7 2.0 2.0
Marz 0.9 3.5 2.0
April 1.0 3.5 | 2.0
Mai 1.1 3.5 2.0
Juni 1.4 3.5 2.0
Juli 1.6 3.5 2.0
August 16 3.5 2.0
September 1.3 3.5 2.0
Oktober 1.2 3.5 2.0
| November 1.2 | 3.5 2.0
Dezember 0.9 3.5 2.0

9.3.2 Die Konzessiondarin hat die Dotierung wie folgt umzusetzen:

a. Die Ddtierung hat Gber das Tiefenwasser aus dem Grundablass an der Staumauer des
Sihlsees zu erfolgen;
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die Bewilligung fUr das neue Bauwerk, das flir die Dotierung notwendig ist, erfolgt im
Plangenehmigungsverfahren;

die Konzessionarin hat bei Sihiwald eine hydrometrische Messstation elnzunohten und
zu betreiben; die Pegel-Abfiuss-Beziehung muss sie mit Abflussmessungen herleiten;
die Konzessionarin darf die hydrometrische Messstation Sinlwald nach einem Betrieb
von mindestens zehn Jahren nur dann aufgeben, wenn sie die Einhaltung der Rest-
wasseranforderungen bei Sihlwald (Uber die Steuerung der Wasserdotierung) mit Da-
ten der Messstation Blattwag nachweisen kann.

Ubergangsbestimmung.

Bis das Bauwerk fiir die Dotierung von Tiefenwasser aus dem Grundablass an der Stau-
mauer des Sihisees fertiggestellt ist, nimmt die Konzession&rin die Dotierung mit den be-
stehenden Anlagen vor.

9.4 Die bedingte Erhdhung der Mindestabflussmengen

9.4.1 Die Konzessionarin hat zuséatzlich zu den Bestimmungen von Ziffer 9.2 folgende Bestim-
mungen einzuhalten, sofern die in Ziffer 9.4.1 Buchstaben a und b einzeln genannten Be-
dingungen eingetreten sind:

a.

Die Abflusserhdhung von April bis September

Die Konzessionrin hat finf Jahre nach Inkrafttreten dieser Konzessionen bei der
Messstation Siniwald in den Monaten April bis September einen Minimalabfluss von
4.0 m3 pro Sekunde sicherzustellen, sofern die natlrlichen Zufliisse dafir ausreichen;
ist die zufiessende Wassermenge geringer als die erhdhte Mindestabflussmenge,
muss die Konzessionarin nur so viel Dotierwasser abgeben, wie zufliesst.

Die Abfiusserhchung fir die Laichwanderung von Lachs, Fluss- und Seeforelle

Um die Fischwanderung von Lachs, Fluss- und Seeforelle zu verbessern, hat die
Konzessionarin wahrend der Fischwanderzeit zwei Monate pro Jahr, vorerst vom 16.
Oktober bis 15. Dezember den Mindestabfluss bei der Messstation Sihtwald auf 6.3
m?3 pro Sekunde zu erhdhen, sofern die natUrlichen Zufllisse daflr ausreichen; ist die
zufliessende Wassermenge geringer als die erndhte Mindestabflussmenge, muss die
Konzessionérin nur so viel Dotierwasser abgeben, wie zufliesst. Diese Abflusserhdhung
ist vorzunehmen, wenn:

aa. beim Kraftwerk Dietikon oder oberstromseitig mindestens zehn Lachse innerhalb
von finf Jahren festgestellt wurden, oder

bb. wahrend der Laichwanderung beim Fischaufstieg Sihlhdlzli oder oberstromseitig
wahrend zwei aufeinanderfolgenden Jahren jahrlich mindestens finf See- oder
Flussforellen, die grosser als 75 cm waren, festgestellt wurden.

Das Kiinstliche Hochwasser zur Dekolmation der Flusssohle

Die zeitweise Erhdhung von Abfluss und Dynamik soll erreichen, dass die Deckschicht
aufgerissen wird, um damit eine allfallige dussere und innere Kolmation zu reduzieren.
Dazu hat die Konzessionarin daflir zu sorgen, dass mindestens zweimal innerhalb von



zehn Jahren, natrlicherweise oder kinstlich ausgelost, unterhalb der Mindung der
Alp in die Sihl Hochwasserabflisse von maximal 200.0 m? pro Sekunde wahrend ma-
ximal acht Stunden vorkommen.

9.4.2 FUr die Abflusserhéhungen nach Ziffer 9.4.1 gelten folgende Einschrankungen:

a.

Die Beschrénkung der Wassermenge

Die Konzessionarin muss fiir die erhéhten Mindestabfliisse nach Ziffer 9.4.1 Buchsta-
ben a und b sowie fiir die kiinstlichen Hochwasser nach Buchstabe ¢ (iber zehn Jahre
nicht mehr als 59 Millionen m® Wasser abgeben. Das fiir die kiinstlichen Hochwasser
einzusetzende Wasservolumen ist auf maximal 15 Millionen m? innerhalb von 10 Jahren
und auf maximal 7.5 Millionen m® pro Ereignis beschrénkt.

Die Aufteilung der Wassermenge

Die Konzessionarin teilt die maximale Wassermenge von 59 Millionen m?® den zwei Ab-
flussernéhungen und den kiinstlichen Hochwassern zu. Solange die Bedingungen fir
die Abflusserhéhungen nicht eingetreten sind, oder die kiinstlichen Hochwasser nicht
notwendig sind, steht die zugeteilte Wassermenge der Energieproduktion zur Verfi-

gung.

Die Kosten

Bei der Planung und Durchfiihrung der kiinstlichen Hochwasser steht der Schutz des
Menschen gegentiber allen anderen Zielsetzungen an erster Stelle. Die der Konzessi-
onarin entstehenden Kosten fiir Sicherheitsvorkehrungen diirfen CHF 500'000.00 pro
Zehnjahreszyklus nicht Ubersteigen. Ubersteigt der Aufwand fiir die Sicherhsitsvorkeh-

. rungen diesen Wert, suchen die Beteiligten nach externen Finanzierungsméglichkeiten.

Kommt keine externe Finanzierung zustande, ist die Ausgestaltung der kiinstlichen Er-
eignisse (Haufigkeit, Dimensionierung etc.) so anzupassen, dass die Kosten fiir Sicher-
heitsvorkehrungen und Produktionsverlust zusammen nicht hdher werden, als wenn
die kinstlichen Hochwasser wie vorgesehen und mit maximal GHF 500'000.00 fur Si-
cherheitsvorkehrungen in zehn Jahren durchgefihrt werden kénnten. Der Ansatz von
CHF 500'000.00 basiert auf dem Stand des Landesindex der Konsumentenpreise am
1. Januar 2023. Er ist alle finf Jahre dem Index anzupassen.:

9.4.3 Die Berichterstattung

a.

Die Konzessionarin hat nach dem Beginn der Restwasserabgaben gemass 9.2 und
9.3 der zusténdigen Behérde innert funf Jahren einen Bericht Gber den damit erreichten
Okologischen Zustand abzugeben.

Die Konzessionérin hat der zustandigen Behdrde innert einem Jahr seit Inkrafttreten
dieser Konzessionen ein Konzept Uber die Organisation und Durchfihrung von kiinst-
lichen Hochwassern zur Genehmigung abzugeben.
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c. Die Konzessiondrin hat periodisch mittels eines Berichts an die zusténdige Behdrde
nachzuweisen, dass die Abflusserhthungen nach Ziffer 9.4.1 einen &kologischen
Mehrwert erzielen.

d." Die Konzessionarin hat innerhalb eines Jahres nach Rechtskraft der Konzessionen ei-
nen Zeitplan fiir alle einzureichenden Berichte sowie fiir die Umsetzung der Abflusser-
héhungen nach Ziffer 9.4.1 der zusténdigen Behdrde zur Genehmigung abzugeben.

9.4.4 Die Anpassung der Abflusserhdhungen nach Ziffer 9.4.1

Zeigen die abgelieferten Berichte oder andere Erkenntnisse, dass die Abflusserhdhungen
nach Ziffer 9.4.1 den gewlnschten 6kologischen Mehrwert nicht erreichen, oder dass ge-
ringere Abflisse die Wanderung von Lachs, Fluss- und Seeforelle generell oder zeitweise
sicherstellen, kann entweder.die Konzessionarin eine Anderung der Vorgaben beantragen,
oder die Konzedenten verfiigen Anderungen aus eigener- Veranlassung, sofern dies flr die
Konzessionarin zu keiner starkeren wirtschaftlichen Belastung flhrt.

9.4.5 Die Vereinbarung zwischen SBB und Umweltorganisationen

10.
10.1

10.2

10.3

10.4

Die Vereinbarung vom 9. Juni 2021 zwischen der Konzessionérin und WWF Schweiz, WWF
Schwyz, Aqua Viva, Pro Natura, Pro Natura Schwyz, Fischereiverband Schwyz und Fische-
reiverband Zirich (Anhang 13) ist bei der Umsetzung von Ziffer 9.4 beizuziehen.

Abschnitt: Das Recht des Bezirks Einsiedeln zur Wasserentnahme

Die Wasserentnahme
Der Bezirk Einsiedeln ist berechtigt, dem Sihisee fir die Bedurfnisse seiner Infrastruktur und
seiner Wirtschaft auf eigene Kosten Wasser zu entnehmen, namentlich flr

die Wasserversorgung,

die Feuerwehr,

die Landwirtschaft,

industrielle und gewerbliche BedUrfnisse und
die touristische Infrastruktur.

® a0 0w

Der Bezirk Einsiedeln darf das dem Sihlsee entnommene Wasser weder Dritten verkaufen
noch zur Energieproduktion nutzen.

Die Entnahmestellen sind gemeinsam mit der Konzessionérin festzulegen, und die Menge
des entnommenen Wassers ist zu messen.

Ubersteigt die bezogene Wassermenge 100'000 m® pro Jahr, entschadigt der Bezirk Ein-
siedeln

a. die Mitkonzedenten fiir den Anteil des Wasserzinses und der Vorzugsenergie, der ihnen
durch die Wasserentnahme entgeht;



10.5

10.6

11.
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b. die Konzessionarin fiir die Energieverluste durch den Mehrbezug des Wassers.

Die Konzessionérin gleicht die ihr entstandenen Energieverluste jeweils im. Folgemonat aus,
indem sie am Markt 50Hz Energie einkauft, fiir die inr der Bezirk den Betrag geméss Ziffer
10.6 bezahlt,

Die Wasserentnahme darf der Konzessionarin keine weiteren Nachteile, insbesondere in
der Bewirtschaftung des Sihlsees und in finanzieller Hinsicht, verursachen.

Die Entéchédigung gemass Ziffer 10.4 berechnet sich wie folgt:

a. 1.0m?3Wasser = 1.1 kWh;

b. der Energiepreis entspricht den Selbstkosten gemass Zusatzvertrag Uber die Aus-
Ubung des Energiebezugsrechts der Kantone Schwyz, ZUrich und Zug und der Bezirke
Einsiedeln und Hoéfe beim Kraftwerk Etzelwerk geméss Artikel 24 der Etzelwerk-Kon-
zession im Anhang 5.

Abschnitt: Das Dotierwasserkraftwerk

Das Dotierwasserkraftwerk

Der Bezirk Einsiedeln kann die Nutzung des Dotierwassers flr die Elektrizitatsproduktion
am Fusse der bestehenden Staumauer beanspruchen. Die Konzessiondrin hat den Bau
und den Betrieb des Dotierwasserkraftwerks zu dulden. Sie regelt mit dem Bezirk Einsiedeln
die Einzelheiten.

Der Bezirk Einsiedeln kann diese Nutzung einem Dritten Ubertragen.

Die Nutzung umfasst maximal die Wassermengen, welche die Konzessionarin zur Einhal-
tung der Restwassermengen geméss Ziffer 9 am Fuss der bestehenden Staumauer in die
Sihi abgibt.

Die Nutzungsregelungen stellen mindestens sicher, dass

a. der Bezirk Einsiedeln oder der Dritte die technischen Voraussetzungen dafiir schaffen,
dass die Konzessionarin und der Bezirk Einsiedeln an Stelle des Dritten die Dotierpflicht
jederzeit erfilien kdnnen, und

b. die Konzessionarin und der Bezirk Einsiedeln die rechtliche Befugnis und die techni-
sche Méglichkeit haben, die Dotierpflicht selbst zu erfiillen. -

Der Bezirk Einsiedeln hélt die Konzessionarin fir die Folgen allfalliger Verletzungen der Do-
tierpflicht, die der Bezirk Einsiedeln oder der Dritte verursachen, schadlos.
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Abschnitt: Die Pumpkonzession

Der Grundsatz
Der Kanton Schwyz erteilt der Konzessionarin das Recht, dem Zirichsee bei Altendorf

a. auf Kote 406.0 m.0.M. (mittlerer Wasserstand des Zlrichsees) Wasser zu entnehmen,
b. dieses in den Sihisee zu férdern, )

¢. es dort zu speichern und »

d. durch Rickleitung und Turbinierung in den Zlrichsee Energie zu erzeugen.

Die Menge

Die Konzessionarin hat die gepumpten Wassermengen zu messen und das Resultat der
Messungen den Konzedenten jahrlich mitzuteilen.

Die Art der Nutzung
Die Konzessionarin darf das Wasserrecht nur zur Erzeugung von Elektrizitat nutzen.

Verkauft die Konzessionérin elektrische Energie, die sie im Etzelwerk - (ber ein Kalenderjahr
betrachtet - aus gepumptem Wasser produzierte, im Umfang von mehr als 20% dieser
Produktion an Dritte, hat sie 35% des damit erzielten Gewinns dem Kanton Schwyz abzu-
liefern.

Diese Gewinnbeteiligung entfallt, wenn

a. die Lieferung an Dritte auf einer gesetzlichen Lieferungspflicht beruht, oder
b. die Dritten die gelieferte Energie flr Zwecke des offentlichen Verkehrs im Inland ver-
wenden.

Abschnitt: Die Dauer der Konzessionen

Die Dauer

Alle erteilten Konzessionen beginnen am 1. Januar 2023, dauern 80 Jahre und enden damit
am 31. Dezember 2102.

Abschnitt: Die Ubertragung der Konzessionen und der Grundbucheintrag

Die Ubertragung der Konzessionen
Die Konzessionérin darf die vorliegenden Konzessionen nur mit Zustimmung der Konze-
denten an einen Dritten Ubertragen.

Die Konzedenten dirfen die Zustimmung nur aus wichtigen Griinden verweigern, zum Bei-
spiel wegen mangelnder Kreditwirdigkeit des Erwerbers, oder wenn der Erwerber die
schuldrechtlichen Verpflichtungen aus diesen Konzessionen nicht Gbernimmt.
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Der Grundbucheintrag

Die Konzedenten konnen verlangen, dass die Konzessionarin diese Konzessionen nach
Artikel 59 des Bundesgesetzes vom 22. Dezember 1916 Uber die Nutzbarmachung der
Wasserkrafte (WRG) als selbstandiges und dauerndes Recht ins Grundbuch der Kantone
Schwyz, Zirich und Zug eintragen lasst. Sie tragen die Gebiihren fiir die Eintragung in ihrem
jeweiligen Kanton.

Abschnitt: Die Ubertragung des Betriebs

Die Ubertragung des Betriebs
Die Konzessionarin kann den Betrieb des Etzelwerks an einen Dritten Ubertragen. Sie bleibt
fUr die Erflllung der Konzessionsbestimmungen verantwortlich.

Will die Konzessionarin die Maglichkeit nach Ziffer 18.1 nutzen hat sie dies den Konzeden-
ten sechs Monate vorher mitzuteilen.

Kapitel: Der Betrieb und der Unterhalt
Abschnitt; Der betriebsfihige Zustand der Anlagen

Der betriebsfihige Zustand der Anlagen

Die Konzessionarin hat alle Bauten, Anlagen und Einrichtungen in betriebsfahigem Zustand
zu erhalten. Dienen solche dem 6kologischen Ausgleich oder Ersatz, hat sie sicherzustellen,
dass sie die gesetzten ékologischen Ziele wahrend der Dauer der Konzessionen erreichen.

Die Konzessionérin hat das Werk ganzjéhrig zu betreiben. Voroehalten bleiben betriebsbe-
dingte Unterbr{iche.

Abschnitt: Der Hochwasserschutz zugunsten Dritter

Der Hochwasserschutz

Die Parteien gehen davon aus, dass das Etzelwerk und sein Betrieb die Hochwasserge-
fahrdung insbesondere der Unterlieger gegentiber dem Zustand vor der Erstellung des Et-
zelwerks nicht verschlechtern. Andern die Parteien diese Beurteilung der Hochwasserge-
fahrdung, insbesondere, weil sich die tatsdchlichen Verhaltnisse andern, oder weil neue

Erkenntnisse vorliegen, vereinbaren sie Massnahmen zur Verbesserung der Hochwasser- ,

sicherheit, die der Verursacher tragt.

Jeder Konzedent kann die Konzessionarin auffordern, verhaltnismassige Massnahmen im
Interesse des Hochwasserschutzes zu treffen, insbesondere den Seespiegel innert einem
bestimmten Zeitraum auf eine bestimmte Kote abzusenken.
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Die Parteien, seitens der Konzedenten insbesondere die Bezirke Einsiedeln und Hofe, re-
geln das Weitere, insbesondere auch die Entschadigungspflicht fur die Absenkung des
Seespiegels, im Zusatzvertrag Uber die Steuerung des Sihisees bei Hochwassergefahr (An-
hang 6).

Abschnitt: Das Wehrreglement und das Notfallreglement

Das Wehrreglement; das Notfallreglement

Die Konzessionérin erarbeitet zusammen mit den Konzedenten Anderungen des bestehen-
den Wehrreglements und des Notfallreglements geméss der Bundesgesetzgebung Uber
die Stauaniagen.

Abschnitt Die Wasserstandsmessungen

Die Wasserstandsmessungen
Die Konzessionarin plant und nimmt die notwendigen Messungen vor, um die Erflllung

a. der Fuilverpflichtung und
b. des Restwasserregimes

sicherstellen zu kdnnen, und sie stellt die Daten der Messprotokolle jahrlich unaufgefordert
den interessierten Konzedenten zu.

Ubergangsbestimmung:
Die Konzessiondarin legt den zusténdigen Behdrden die geplanten Messungen (das Mess-
konzept) zur Kenntnis vor.

Die Messungen im Zusammenhang mit dem Hochwasserschutz zugunsten Dritter regeln
die Beteiligten in separaten Vereinbarungen.

Abschnitt: Die Fachkommission Etzelwerk

Die Fachkommission Etzelwerk ‘

Die Konzessionarin und der Bezirk Einsiedeln bestellen gemeinsam eine paritatisch zusam-
mengesetzte Fachkormmission von 6 Mitgliedern. Sie hat den Auftrag, aktuelle Fragen und
Probleme zu bearbeiten und zu I6sen, die sich zu Gegensténden ergeben, die das Kapitel
4, Abschnitte 2 bis 6 dieser Konzession regelt.

Die Fachkommission konstituiert sich selbst. Einzelheiten ergeben sich aus dem Reglement
fur die Fachkommission Etzelwerk (Anhang 7).

Die Konzessionarin tragt die Kosten der Fachkommission. Dies gilt nicht fir die internen
Kosten der Mitglieder.

574
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Kapitel: Die Offentlichen Interessen
Abschnitt: Die Vorzugsenergie

Die Abgabe elektrischer Energie
Die Konzedenten, die den Verteiler unter sich festlegen, haben gemeinsam Anspruch auf
folgende Energielieferungen der Konzessionérin: Gratisenergie, namlich

Menge: 1% der erzeugten Jahresproduktion,

Art: 50 Hz. Wechselstrom,

Spannung: gemass Lieferprogramm gemass Ziffer 24.5,
Leistung: gemass Lieferprogramm gemaéss Ziffer 24.5,
Zertifikat: in der Schweiz aus Wasser produziert,
Lieferort: gemass Lieferprogramm gemass Ziffer 24.5.,

Die Konzedenten kénnen alle drei Jahre anstelle der Gratisenergie deren Abgeltung in Geld
fordern. In diesem Fall schlagt die Konzessionérin den Konzedenten die Abgeltung mit
nachvollziehbaren Berechnungen vor.

Die Konzedenten, die den Verteiler unter sich féstlegen, haben gemeinsam Anspruch auf
folgende Energielieferungen der Konzessionérin: Vorzugsenergie zu Selbstkosten, namlich

a. Menge: 15% der erzeugten Jahresproduktion,

b. Art 50 Hz. Wechselstrom,

c. Spannung: gemass Lieferprogramm gemass Ziffer 24.5,

d. Leistung: gemass Lieferprogramm gemass Ziffer 24.5,

e. Zertifikat: in der Schweiz aus Wasser produziert,

f.  Lieferort: gemass Lieferprogramm geméss Ziffer 24.5,

g. Selbstkosten: Jahreskosten, ermittelt nach den Grundsatzen fiir Partnerwerke, wobei

jede Form der Gewinnausschu_ttung nicht zu den Jahreskosten gehért;
liefert die Konzessionérin die Vorzugsenergie nicht aus dem Etzelwerk,
gelten ebenfalis die Jahreskosten des Etzelwerks als Selbstkosten.

Die Konzedenten haben das Recht, unter Einhaltung einer Ankundigungsfrist von einem
Jahr, jeweils auf Ende eines Jahres, fiir eine Periode von 3 Jahren auf den Bezug der Selbst-
kostenenergie zu verzichten,

Die Parteien vereinbaren das Lieferprogramm im Zusatzvertrag tiber die Auslbung des
Energiebezugsrechts der Kantone Schwyz, Ziirich und Zug und der Bezirke Einsiedeln und
Hofe beim Kraftwerk Etzelwerk gemass Artikel 24 der Etzelwerk-Konzession (Anhang 5).
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Abschnitt: Die Beteiligung der Konzessionérin an Gewisserkorrektion und
-unterhalt; Felssicherungsmassnahmen

Ortlicher Umfang  a. die Biiche

Die heutigen Eigent[]mer und der Bezirk Einsiedeln vereinbaren und vollziehen innert zwei
Jahren seit Inkrafttreten der Konzessionen den Eigentumsiibergang an den folgenden
Bachgrundstiicken auf den Bezirk Einsiedeln, der damit fir diese Fliessgewéasser zustandig
wird:

a. Sihl bis Koordinatén 2'706'293/1'214'922  (Bezirksgrenzen ~ Sihl)  resp.
) 2'705'931/1'215'132 (Bezirksgrenze Brunnbach),
Eubach bis Koordinate 2'706'037/1'217'5654,
Steinbach bis Koordinaten 2'702'590/1'216'888 resp. 2'702'641/1'216'819,
Grossbach bis Koordinate 2'700'718/1'218'217,
Rickentalbach bis Koordinate 2'703'328/1'221'217,
Dimmerbach bis Koordinate 2'703'358/1'220'659.

~® a0 0T

Die Kosten der Eigentumsibertragung, ndmlich die Kosten fur Geometer, Notar und Grund-
buch, tragt die Konzessionérin.

Der Plan Nr. 041-3164 im Anhang 3 zeigt die Privatrechtsverhaltnisse der iber die Bache
nach Ziffer 25.1 verlaufenden Bricken.

Die Konzessionarin ist auch nach der EigentumsUbertragung weiterhin verpflichtet,

a. die Geschiebesammler gemass Plan zu bewirtschaften,

b. den Einlauf der Fliisse und Bache in den Sihlsee so zu sichern, dass weder der Stau,
der Riickstau, noch die Geschiebeablagerungen die Anstdsser schadigen und

c. allfallige ihr gehdrende Briicken weiterhin zu unterhalten.

Die Konzessionarin behalt das Eigentum an folgenden Bachgrundstiicken und ist fur den
Unterhalt, die Instandhaltung und die Erneuerung zustandig:

a. der Minster bis Koordinaten 2'704'180/1'213'242 resp. 2'704'204/1'213'217,
b. der Sihl unterhalb Schlagen, von der Staumauer bis Koordinaten
2'701'569/1'223'562,

c. des Schmalzgrubenbachs: Einm{ndung Geschiebesammler Minster

(2'704'370/1'215'400) bis RUti (2'704'396/1'215'007) und
d. des Brunnenbachs: Einmiindung Sihl (2'705'927/1'215'160) bis Geschigbesammler
Brunnenbach (2'706'040/1'214'880).

s
) @
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Die Konzessionérin Ubernimmt im Abschnitt der Sihl von der Studenbriicke {(Koordinate
2'706'293/1'214'906) bis zum Ochsenboden (Koordinate 2'707'171/1 '213'906), der im
Bezirk Schwyz liegt, 85% der Unterhalts- und 45% der Erneuerungskosten.

Der bauliche Gewasserunterhalt richtet sich nach dem Wasserrechtsgesetz des Kantons
Schwyz, und die Beitrage &ffentlich-rechtlicher Kérperschaften richten sich nach der jewei-
ligen kantonalen Gesetzgebung. Die Beitrage der Konzessionarin berechnen sich anhand
der Kosten nach Abzug &ffentlich-rechtlicher Beitrage Dritter.

Das flir die Bewirtschaftung nicht notwendige Material kénnen der Bezirk Einsiedeln und
der Bezirk Schwyz zu Eigentum beanspruchen.

b. Insbesondere: die Minster
Die Konzessionarin (ibernimmt es, die Revitalisierung der Minster im Detail zu planen und
bewilligen zu lassen. Sie erwirbt die Rechte, die notwendig sind, um die Revitalisierung zu
verwirklichen und setzt die geplanten Massnahmen um. Die Schwyzer Konzedenten und
der Bezirk Schwyz handigen der Konzessionarin alle ersteliten Unterlagen zur Revitalisie-
rung aus.

Die Konzessionérin tragt 2/3 der Kosten, jedoch maximal CHF 16 Mio. 1/3 der Kosten
tragen die Bezirke Einsiedeln und Schwyz, die frei sind, Dritte zur Finanzierung beizuziehen
und die Kosten intern gemass der Gesetzgebung des Kantons Schwyz zu verteilen.

Die Konzessionéarin unternimmt alle zumutbaren Anstrengungen, um die Revitalisierung bis
2026 abzuschliessen. Die Bezirke Einsiedeln und Schwyz unternehmen alle zumutbaren
Anstrengungen, um die Konzessionarin dabei zu unterstiitzen.

Die Parteien verpflichten sich, zusammen mit dem Bezirk Schwyz alle weiteren Einzelheiten
in einem separaten Vertrag zu vereinbaren.

c. die Entwésserungsanlagen (Griben und Pumpanlagen)
Die Konzessionarin ist verpflichtet, die zum Werk gehdrenden Anlagen zur Entwésserung
in den Bezirken Einsiedeln und Schwyz zu unterhalten, instand zu halten und zu erneuern,
Massgebend ist der Plan Nr. 041-3164 in Anhang 3.

Die Felssicherungsmassnahmen

Die heutigen Eigentimer und der Kanton Schwyz vereinbaren und vollzichen innert zwei
Jahren seit Inkrafttreten der Konzessionen den Eigentumsibergang an den Grundstiicken
gemass Plan Nr. 041-3164 in Anhang 3 auf den Kanton Schwyz, womit dieser fir die Fels-
sicherung zusténdig wird.

Die Kosten der EigentumsUbertragung, namlich die Kosten fir Notar und Grundbuch, tragt
die Konzessionarin.
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- Abschnitt: Die Briicken und die Strassen

Die Briicken
Die Konzessionarin hat folgende Briicken gemass dem Ausbaustand im Zeitpunkt des In-
krafttretens dieser Konzessionen zu unterhalten und instand zu halten:

die Breitplanggbriicke,
die Allmigbrticke,

den Brunnenbachsteg,
den Schmalzgrubensteg.

oo o

Die heutigen Eigentiimer und der Kanton Schwyz vereinbaren und voliziehen den unent-
geltlichen Eigentumstibergang an den folgenden Briicken auf den Kanton Schwyz, der da-
mit fUr diese Brlcken zustandig wird:

Steinbachviadukt,
- Grossbachbrlicke,
Steinbachbriicke,
Eubachbriicke Euthal,
Sihibriicke Hohport,
Minsterbriicke Ruti,
Durchlass Kantonsstrasse Schmalzgrubenbach.

@ ~0 a0 0T®

Die Kosten der Eigentumslbertragung, namlich die Kosten fiir Notar und Grundbuch, tragt
die Konzessionarin.

Der Plan Nr. 041-3164 in Anhang 3 zeigt die ortliche Lage der Briicken.

Die-Konzessionérin und der Kanton Schwyz heben die bestehenden Vertrage, deren Ge-
genstand diese Brlicken bilden, auf. Diese Vertrdge und insbesondere die darin geregelten
Kostenteiler sind erfiillit und werden mit dieser Konzession gegenstandsios.

Der Willerzellerviadukt

Die Konzessionarin bleibt Eigentlmerin des Willerzellerviadukts und ist verpflichtet, diesen
far die Bedirfnisse des offentlichen Verkehrs bis 18 Tonnen und des motorisierten Indivi-
dualverkehrs bis 16 Tonnen sicher und betriebstauglich zu erhalten und auf eine Fahrbahn-
breite von 5.4 m auszubauen, sobald der Fahrbahnplattenuberbau instandgesetzt werden
muss.

Erlauben der Stand der Technik und die Sicherheit eine breitere Fahrbahn als in Ziffer 30.1
beschrieben, baut die Konzessionarin die Fahrbahn entsprechend breiter, wenn einer oder
mehrere der Konzedenten wahrend der Konzessionsdauer die Mehrkosten (zwischen dem
Ausbau nach Ziffer 30.1 und demijenigen nach dieser Ziffer) tragt.
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Der Kanton Schwyz bezahlt keinen Beitrag an den Aufwand fur die Instandsetzungen (In-
standsetzung der Stahlkonstruktion, der Jochkonstruktion und der Fahrbahnplatte) des Wil-
lerzellerviadukts. Diese Arbeiten nimmt die Konzessionarin unmittelbar nach Erteilung der
Konzessionen oder aufgrund einer separaten Vereinbarung schon vorher an die Hand.

Die Strassen des Bezirks Einsiedeln
Die Konzessiondrin bezahlt dem Bezirk Einsiedeln jahrlich jeweils am 3. Januar CHF
220'000.00 an den Unterhalt der Strassen und Wege.

Dieser Betrag beruht auf dem Stand des Ziircher Baukostenindex am 1. Januar 2023. Er
ist jahrlich der Entwicklung des Index anzupassen, erstmals auf den 1. Januar 2024,

Abschnitt: Das Treibgut

Das Treibgut
Die Konzessionarin hat nach Unwetterereignissen, jedoch mindestens einmal jahrlich, die
Seeufer zu reinigen und das in den See gelangte Schwemmholz zu entfernen.,

Abschnitt: Die Fischerei

Die Abgeltung

Die Konzessionarin vergltet nach Anweisung des Kantons Schwyz der juristischen Person,
die flr die Fischerei im Sihisee zustandig ist, fir Massnahmen zur Erhaltung und Férderung
eines gesunden Fischbestandes einen jahrlichen Beitrag von CHF 10‘000.00. Dieser Bei-
trag beruht auf dem Stand des Landesindex der Konsumentenpreise am 1. Januar 2023
und ist alle 5 Jahre dem Index anzupassen.

Abschnitt: Der Natur- und Landschaftsschutz

Die Umweltvertréaglichkeit
Der Konzessionsentscheid enthalt die verfligten Ausgleichs- und Ersatzmassnahmen, Be-
dingungen und Auflagen.

Die Konzessionérin hat zudem den 1.8 km langen Abschnitt der Sihl bei Sinlwald gemass
der Vereinbarung zwischen SBB AG und Kanton Zirich, AWEL, (ber die Planung und Re-
alisierung der Skologischen Aufwertung der Sihl bei Sinlwald (Anhang 8) zu revitalisieren.

Die Ausgleichs- und Ersatzmassnahmen gemiss Konzessionsentscheid

Flr die verflgten Ausgleichs- und Ersatzmassnahmen hat die Konzession4rin diese sowie
ein Unterhalts- und Pflegekonzept innert zwei Jahren seit Rechtskraft der Konzessionen zu
planen und anschliessend die flr die Umsetzung notwendigen Verfahren durchzufiihren.



|

356.2

35.3

36.
36.1

36.2

37.
37.1

37.2

37.3

38.1

38.2

19

Die Konzessionarin Ubernimmt samtliche Kosten fir die Umsetzung der Ausgleichs- und
Ersatzmassnahmen, die sich aus der Konzessionsverfligung ergeben, und sorgt flr deren
Unterhalt.

Die Konzessionérin erwirbt das fir die, Ausgleichs- und Ersatzmassnahmen notwendige
Land oder die dafiir notwendigen Rechte so weit mdglich freihdndig auf eigene Kosten.

Die weiteren Massnahmen
Die Konzessionarin sorgt jeweils ab 1. Juni bis 31. Oktober fUr eine ausreichende Zufahrts-
rinne fir die Schifffahrt zu den Anlegestellen Euthal Post und Einmindung Eubach in einer

- Breite von 5 Metern und mit folgenden Rinnesohlen:

a. Einmindung Eubach 886.00 m.u.M.
b. Euthal Post - 886.64 m.UM.

Vorbehalten bleiben die notwendigen privatrechtlichen und 6ffentlich-rechtiichen Bewilli-
gungen. -

Kapitel: Die wirtschaftlichen Bestimmungen
Abschnitt: Die Konzessionsgebiihr

Die Konzessionsgebiihr
Die Konzessiondrin ist verpflichtet, fir das Nutzungsrecht (Fliesswasserkonzession) eine
einmalige Konzessionsgebthr von CHF 8'‘000'000.00 zu bezahlen.

Die einmalige Konzessionsgebihr wird in zehn Jahresraten jeweils auf Rechnung der Kon-
zedenten zur Zahlung fallig, die erste Jahresrate jedoch 30 Tage nach Rechtskraft der Kon-
zessionen. Die Folgeraten basieren auf dem Stand des Landesindex der Konsumenten-
preise am 1. Januar 2023. Die Folgeraten sind dem Index anzupassen.

Die Konzessionarin ist verpflichtet, fir die Pumpkonzession die einmalige Konzessionsgé-
biihr von CHF 500'000.00 zu bezahlen. Diese wird auf Rechnung des Kantons Schwyz zur
Zahlung fallig.

Abschnitt: Die Kosten (Die Verwaltungsgebiihr)
Die Kosten
Die Konzessionérin hat den Konzedenten zusétzlich zum Aufwand fir die Umweltvertrag-

lichkeitsprifung eine Verwaltungsgebihr von CHF 2'000'000.00 zu bezahlen.

Die Verwaltungsgebiihr wird 30 Tage nach Rechtskraft dieser Konzessionen zur Zahlung
fallig.
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Abschnitt: Der Wasserzins und die Pumpabgabe

Der Wasserzins; die Pumpabgabe
Die nutzbare Wassermenge wird nach den bundesrechtlichen Bestimmungen ermittelt, wo-
bei die gepumpten Wassermengen abzuziehen sind.

Die Konzessionarin bezahlt den Konzedenten fiir das Nutzungsrecht (Fliesswasserkonzes-
sion) jahrlich den Wasserzins geméss der jeweils geltenden Rechtsordnung der Konzeden-
ten. Reduziert ein Konzedent den Wasserzins, gilt dieser Entscheid nur fiir seinen Anteil an
den Wasserzinsen.

Ubergangsbestimmung:

Wahrend des Umbaus des Etzelwerks schuldet die Konzessionarin den maximalen Was-
serzins geméss Bundesrecht, der sich nach der tatsichlichen Nutzung richtet.

Die Konzessionarin bezahlt dem Kanton Schwyz fiir die Pumpkonzession eine jahrliche Ent-
schadigung (Pumpabgabe), die sich wie folgt berechnet: 3/4 des maximalen Wasserzinses
gemass der jeweils geltenden Rechtsordnung des Bundes.

Ubergangsbestimmung:

Wahrend des Umbaus des Etzelwerks schuldet die Konzessionarin die Pumpabgabe, die
sich nach der tatsachlichen Nutzung richtet.

Die wiederkehrenden Zahlungen sind im Folgejahr auf Rechnung der Konzedenten hin fallig.
Kapitel: Das Ende der Konzessionen

Abschnitt: Das Erléschen der Konzessionen

Das Erl6schen
Die Konzessionen erldschen

a. durch Ablauf ihrer Dauer,
b. durch Verzicht der Konzessionarin, oder
c. durch Verwirkung.

Erléschen die Konzessionen, kénnen die Konzedenten gemeinsam

a. den Heimfall erklaren, oder
b. die Konzessionarin verpflichten, die Massnahmen nach Ziffer 44 zu treffen.

Die Verwirkung
Die Konzedenten kénnen die Konzessionen als verwirkt erklaren, wenn
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a. die Konzessionarin ihr auferlegte Fristen versaumt, es sei denn, dass nach den Um-
standen eine Verlangerung billigerweise nicht verweigert werden drfte,

b. die Konzessiondrin den Betrieb zwei Jahre unterbricht und ihn binnen angemessener
Frist nicht wieder aufnimmt,

c. die Konzessionarin wichtige Pflichten trotz Mahnung gréblich verletzt, oder

d. die Konzessionarin gesetzlichen Vorgaben trotz Mahnung nicht nachkommt.

Abschnitt: Der Heimfall

Der Heimfall

Uben die Konzedenten inr Heimfalisrecht nach Ziffer 40.2 Buchstabe a aus, fallen alle An-
lagen, Grundsticke, Rechte und die flr den Betrieb des Kraftwerks und die fir die Ablei-
tung der Energie vorhandenen Anlagen entschédigungsios an die Konzedenten.

Die Schaltanlagen gemass

a. Plan Nr. 20151120-SBB-132kV-15kV-Netzknoten Etzelwerk.pdf in Anhang 9 und
b. Plan Nr. 20151120-Kraftwerksgelande Aufteilung Kraftwerk-Netzteil SBB.pdf in An-
hang 10

gehoren nicht zu den Gegenstanden, an denen das Heimfallsrecht besteht.

Abschnitt: Die Restwertyergﬁtuhg

Die Restwertvergiitung

Die Konzessionarin hat das Recht, Investitionen nach Artikel 67 Absatz 4 WRG zu tétigen.

Diese haben die Konzedenten beim Heimfall zum vereinbarten Restwert zu vergditen.

Will die Konzessionarin die Moglichkeit nach Ziffer 43.1 in Anspruch nehmen, meldet sie die
Investitionen bei den Konzedenten an. Die Parteien sprechen sich dann (ber die Investition

und deren branchentbliche Abschreibung unter Berlicksichtigung der Verénderung des

Geldwerts ab.

Abschnitt: Die Massnahmen beim Erloschen der Kpnzessionen

Die Massnahmen

Erldschen die Konzessionen ohne Heimfall oder ohne weitere Nutzung der Anlagen, ist der
Sihlsee zu erhalten.

Die Konzessionarin ist verpflichtet, die fur die Gefahrenabwehr notwendigen Massnahmen
zu treffen, namentlich

a. die fir den oder wegen dem Weiterbestand des Sihlsees erforderlichen Anlagen (wie
Staumauer, Entwasserungsgraben, Pumpwerke) so herzustellen oder neu zu bauen,



44.3

44.4

44.5

44.6

45.
451

45.2

45.3

22

dass sie den gesetzlichen Anforderungen und dem Stand der Technik entsprechen
und eine Lebensdauer von mindestens 25 Jahren aufweisen;

b. bei allen Ubrigen Anlagen die mit den Konzedenten vereinbarten Sicherungs-, Umbau-
oder Rickbauarbeiten auszufihren, und

c. die ausgefiihrten Arbeiten geméass Buchstaben a und b den értlich zustandigen Kon-
zedenten zur Abnahme im Sinne des Werkvertragsrechts zu melden; die Gewahrleis-
tungspflicht richtet sich nach der dannzumaligen Ubung.

Im Zeitraum von 10 bis 5 Jahren vor Ablauf der Konzessionen vereinbaren die Konzedenten
und die Konzessionérin die Massnahmen geméss Ziffer 44.2 und halten diese in einem
separaten Lastenheft schriftlich fest. Einigen sich die Parteien nicht, gilt das Verfahren nach
Artikel 71 Absatz 2 WRG.

Die Kosten fir Studien, Vorprojekte, Bauprojekte und AusflUhrungsprojekte nach Ziffer 44.2
Buchstabe a, die ausgefiihrten Arbeiten und die Kosten der Abnahme, gehen zu Lasten
der Konzessionérin.

Bis zur Eigentumsibertragung nach Ziffer 44.6 tragt die Konzessionérin die Werkeigenti-
merhaftpflicht.

Die Konzessionarin Ubertragt innert 2 Jahren seit Ende der Konzessionen das Eigentum an
allen inr gehérenden Grundstiicken und Anlagen sowie die Berechtigung aus Personal-
dienstbarkeiten im Konzessionsgebiet des Kantons Schwyz — mit Ausnahme der Grund-
stlicke, die das Heimfallsrecht nicht umfasst - unentgeltlich den Konzedenten. Diese be-
stimmen, wer und allenfalls zu welchen Miteigentumsquoten Erwerber sein wird.

Abschnitt: Der Riickkauf

Der Rickkauf

Den Konzedenten steht nach zwei Dritteln der Konzessionsdauer jederzeit das Recht zum
Rickkauf zu. Der Riickkauf ist mindestens fiinf Jahre zum Voraus anzumelden. Die Konze-
denten konnen alle fir den Betrieb des Werkes nétigen Anlagen und Rechte zu ihrem Sach-
zeitwert erwerben.

Oer Sachzeitwert ist der auf der Grundlage des Wiederbeschaffungswerts (auch Tagesneu-
wert genannt) unter Berlicksichtigung ihres Alters und ihres Zustands ermittelte Restwert
der Anlagen.

Die Konzedenten verzichten auf die Ausiibung des Riickkaufrechts nach Ziffer 451, so-
lange der Konzessionarin das Recht zur Inanspruchnahme nach Artikel 12 WRG zusteht.

At
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Kapitel: Die weiteren Bestimmungen
Abschnitt: Die Akteneinsicht; das Zutrittsrecht

Die Akteneinsicht; das Zutrittsrecht

Die Konzessionarin gewshrt den Vertretern der Konzedenten auf erste Aufforderung hin
Einsicht in die Biicher und ermoglicht den Konzedenten, die Anlagen der Konzessionérin
zu betreten. )

Die Konzessionarin stellt den Konzedenten, als aktuelle Echtzeitdaten, hydrologische Be-
triebsdaten als Rohdaten auf einer Plattform zur Verfigung. Die Konzedenten tragen die

Kosten fiir die Vorkehren, die flr den Datenbezug ab der Plattform der Konzessionarin nétig
sind.

Die Daten dienen einzig der Wahrung dffentlicher Interessen zum Schutz der Bevolkerung,
insbesondere dem Hochwasserschutz.

Die Konzessionarin leistet keine Garantie fUr die inhaltliche Richtigkeit und Vollstandigkeit
der von ihr bereitgesteliten Daten.

Die Konzedenten wahren das Amtsgeheimnis.
Abschnitt: Das Enteignungsrecht

Das Enteignungsrecht
Die Konzedenten gewahren der Konzessiondrin das Enteignungsrecht nach dem massge-
benden Recht.

Abschnitt: Die Fristen

Die Fristen und die Betriebspflicht

Die Konzessionérin hat innert zwei Jahren seit der rechtskréftigen Bewilligung fir die Bau-
und anderen Massnahmen mit den Bauarbeiten flir das Neue Etzelwerk zu beginnen und
dieses gemass der Zeitplanung der Konzessionarin (Anhang 11) in Betrieb zu nehmen. Aus-
nahmen gelten fir Bau- und andere Massnahmen, fir deren Verwirklichung die Bewilligung
langere Fristen einrdumt.

Die Betriebspflicht nach Ziffer 19.2 gilt nicht, soweit Betriebsunterbriiche flr die Ersteliung

‘des neusn Werks oder fiir Instandsetzungsarbeiten notwendig sind.

Auf begriindetes Gesuch hin kénnen die Konzedenten die Fristen verlangern.
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Abschnitt: Die Entwicklungsklausel

Die Entwicklungsklausel _

Die Konzessionérin ist verpflichtet, auf Verlangen der Konzedenten und auf eigene Kosten
Massnahmen zur Steigerung der Energieproduktion zu prifen und darliber umfassend Be-
richt zu erstatten, wenn dadurch Vorteile flr die Stromversorgung des &ffentlichen Verkehrs
zu erwarten sind sowie die 6konomischen und regulatorischen Bedingungen fiir solche
Massnahmen glnstig erscheinen. Die Konzedenten kénnen diese Prifung frihestens 15
Jahre seit 1. Januar 2023 und hdchstens drei Mal innerhalb der Konzessionsdauer mit je-
weiligem Abstand von mindestens 15 Jahren verlangen.

Die Konzedenten konnen auf eigene Kosten Massnahmen zur Steigerung der Energiepro-
duktion priifen, wenn sie dadurch Vorteile fir die Stromversorgung der Schweiz erwarten.

Kapitel: Die Schlussbestimmungen

Der sogenannte Griingiirtel

Die Grundstiicke im sogenannten Griingtirtel des Sihisees (Seegrundstiicke geméss Ver-
messungswerk abzlglich tatséchliche Seeflache auf Kote 889.34) verwendet die Konzes-
siondrin in erster Linie zur Erflllung Ihrer Pfiicht zu dkologischen Ausgleichs- und Ersatz-
massnahmen, oder als Realersatz dafiir.

FUr die verbleibenden Grundstiicke muss die Konzessionarin Regelungen ausserhalb dieser
Konzessionen vorlegen, mit denen sich die Konzessionérin verpflichtet, die Grundst{icke

a. Inerster Prioritat den heutigen Mietern und Pachtern,
b. in zweiter Prioritat dem Bezirk Einsiedeln, oder
C. in dritter Prioritat weiteren Interessenten

zu marktiblichen Bedingungen zu verkaufen oder innen Baurechte einzurdumen,

Die Konzessionarin wird dem Bezirk Einsiedeln im Gringurtel die fir die Realisierung des
geplanten Sihlseerundwegs geméss "Entwicklungskonzept Sihisee” (Anhang 12) notwen-
digen Fusswegrechte einraumen.

Die Anhénge und die Zusatzvereinbarungen
Die Anhénge bilden Bestandteil dieser Konzession. Bei Widerspriichen zwischen Anhang
und Konzession geht die Konzession vor.

Zusatzvereinbarungen sind Vertrage, deren Parteien mindestens ein Konzedent und die
Konzessionarin sind. Bei Widersprichen zwischen Zusatzvereinbarung und Konzession
geht die Konzession vor.



52.

53.

Das Inkrafttreten

Die Anhinge

Zu dieser Konzession gehdren folgende Anhange:

‘Die vorliegende Konzession tritt am 1. Januar 2023 in Kraft

Zu Ziffer 3.3
Buchstabe b

Vereinbarung vom 20. April 2021
zur innerkantonalen Verteilung der
Abgeltungen aus der Etzelwerkkon-
zession

Anhang 1

Zu Ziffer 5.2

Anlagen-Elemente des neuen Etzel-
werks mit Werksumschreibung, Do-
kumenten und Planen

Anhang 2

Plan Nr. 041-3164

Anhang 3

Zu Ziffer 8.6

Zusatzvertrag Uber das Halten der
minimalen Staukote 887.34 m.(.M.
vom 1. Juni bis zum 31. Oktober bei
Trockenheit gemass

Ziffer 8.6 der Etzelwerkkonzession

Anhang 4

Zu Ziffer 9

Vereinbarung vom 8. Juni 2021 zwi-
schen der Konzessionrin und WWF
Schweiz, WWF Schwyz, Aqu Viva,
Pro Natura, Pro Natura Schwyz, Fi-
schereiverband Schwyz und Fische-
reiverband Zlrich

Anhang 13

Zu Ziffer 10.6
Buchstabe b.

Zusatzvertrag Uber die Austbung
des Energiebezugsrechts der Kan-
tone Schwyz, Zirich und Zug und
der Bezirke Einsiedeln und Hofe
beim Kraftwerk Etzelwerk gemass
Artikel 24 der Etzelwerk-Konzession

Anhang 5

Zu Ziffer 20.3

Zusatzvertrag Uber die Steuerung
des Sihisees bei Hochwassergefahr

Anhang 6

Zu Ziffer 23.2

Reglement f(ir die Fachkommission
Etzelwerk

Anhang 7

Zu Ziffer 24.5

Zusatzvertrag' Uber die Austibung
des Energiebezugsrechts der Kan-
tone Schwyz, Zlrich und Zug und
der Bezirke Einsiedelin und Hoéfe
beim Kraftwerk Etzelwerk gemass
Artikel 24 der Etzelwerk-Konzession

Anhang 5

Zu Ziffer 25.3

Plan Nr. 041-3164

Anhang 3
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2u Ziffer 27 Pian Nr. 041-3164 Anhang 3
Zu Ziffer 28.1 Plan Nr. 041-3164 Anhang 3
Zu Ziffer 29.4 Plan Nr. 041-3164 Anhang 3
Zu Ziffer 34.2 Vereinbarung zwischen SBB AG | Anhang 8

und Kanton Zurich, AWEL, (iber die

Planung und Realisierung der 8kolo-

gischen Aufwertung der Sihl bei

Sihiwald
2u Ziffer 42.2 Plan Nr. 20151120-SBB-132kV- | Anhang 9
Buchstabe a 15kV-Netzknoten Etzelwerk.pdf
Zu Ziffer 42.2 20151120-Kraftwerksgelande Auf- | Anhang 10
Buchstabe b teilung Kraftwerk-Netzteil SBB.pdf
Zu Ziffer 48.1 Zeitplanung der Konzessionarin Anhang 11
Zu Ziffer 50.3 Entwicklungskonzept Sihisee Anhang 12
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Unterschriften:

ton Schwyz : Schwyz, den ?—SA al 2023
Regierungsrat des Kantons Schwy ( ee S N, 33\) \ 20 23)
Der Landammanrﬂ‘ @

Der Staatsschreiber: * D/_\__'

Bezirk Einsiedeln Einsiedeln, den ZZI'QZ 3

BEZIRKSRAT EINSIEDELN

__DerBezitksammann: De sclfreibpr:
AN A
1w

Bezirk Hofe Wollerau, den . 2% . 2o 27
BEZIRKSRAT HOFE
Der Bezir ann:  Die Ratschreiberin:
: //ﬂw f b
Yolanda Furggalli  Claudia von Euw-Stigler

Kanton Ziirich Ziirich, den .00

Kanton Zug Zug, den Zﬁ &)\,\o (ZOZ?

_ \g,\ DES >
S qw(__ Mares 5 ’%
Sl Lgudsdaebe ‘2‘;

Schweizerische Eundesbahnen SBB Bern, den 0306 Z (@) 2 3
(' .
Yetree. wneeR 30@ FHARS — SHARAZL 4
SBB AG
Infrastruktur

Hilfikerstrasse 3
CH-3000 Bern 65



